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VERORDENING (EG) Nr. 462/2003 VAN DE COMMISSIE
van 13 maart 2003

tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van de regeling die geldt bij invoer van bepaalde
producten van de sector varkensvlees, van oorsprong uit de ACS-staten, en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 2562/98

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2759/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector varkensvlees (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1365/2000 (?), en met name op de arti-
kelen 8 en 22,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2286/2002 van de Raad van 10
december 2002 tot vaststelling van de regeling voor landbouw-
producten en door verwerking daarvan verkregen goederen,
van oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied en
de Stille Oceaan (de ACS-staten), en houdende intrekking van
Verordening (EG) nr. 1706/98 (*), en met name op artikel 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 2286/2002 geeft uitvoering aan de
wijzigingen die in de regelingen voor de invoer uit de
ACS-staten zijn aangebracht naar aanleiding van de op
23 juni 2000 in Cotonou ondertekende ACS-EG-part-
nerschapsovereenkomst (¥). Op grond van artikel 1, lid
3, van die verordening geldt voor de in bijlage I ervan
opgenomen producten een algemene verlaging van de
douanerechten en geldt, in het kader van tariefcontin-
genten, voor bepaalde in bijlage II vermelde producten
een specifieke verlaging van de douanerechten.

(2)  Ingevolge deze nieuwe invoerregelingen moeten uitvoe-
ringsbepalingen worden vastgesteld voor de afgifte van
invoercertificaten voor producten waarvoor een verlaagd
douanerecht geldt. Derhalve moet Verordening (EG) nr.
2562/98 van de Commissie van 27 november 1998 tot
vaststelling van bepalingen ter uitvoering van de regeling
die geldt bij invoer van bepaalde producten van de
sector varkensvlees, van oorsprong uit de ACS-staten, en
tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 904/90 (),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1006/2001 (%),
worden ingetrokken.

(3)  Voor het beheer van de tariefcontingenten moeten,
behoudens andersluidende bepalingen in deze verorde-
ning, de algemene voorschriften worden toegepast die
zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1291/2000 van
de Commissie van 9 juni 2000 houdende gemeenschap-
pelijke uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel van
invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten voor land-
bouwproducten ('), gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2299/2001 ().
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(4)  Met het oog op een correct beheer van de contingenten
dient te worden bepaald dat enerzijds bij het aanvragen
van een invoercertificaat een zekerheid wordt gesteld, en
anderzijds de aanvragers aan bepaalde voorwaarden
moeten voldoen. Daarnaast moeten bepalingen worden
vastgesteld met betrekking tot de spreiding van de
contingenten over het jaar en de geldigheidsduur van de
certificaten.

(5)  Om het tariefcontingent zo goed mogelijk te kunnen
beheren, moet deze verordening ingaan op 1 januari
2003.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor varkensvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor alle in de Gemeenschap in het kader van Verordening
(EG) nr. 2286/2002 ingevoerde producten van de in bijlage I
vermelde GN-codes wordt het douanerecht verlaagd na overleg-
ging van een invoercertificaat.

De certificaten worden overeenkomstig deze verordening en
binnen de in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 2286/2002
vastgestelde contingenten afgegeven.

Artikel 2

De in bijlage I, deel B, bedoelde jaarlijkse tariefcontingenten
van 500 ton worden als volgt over het jaar gespreid:

— 25 % in de periode van 1 januari tot en met 31 maart,
— 25 % in de periode van 1 april tot en met 30 juni,
— 25 % in de periode van 1 juli tot en met 30 september,

— 25 % in de periode van 1 oktober tot en met 31 december.
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Artikel 3

1. De aanvrager van een invoercertificaat voor de in bijlage I
bedoelde producten moet een natuurlijke of rechtspersoon zijn
die bij de indiening van de aanvraag ten genoegen van de
bevoegde autoriteiten van de lidstaat kan aantonen dat hij
sedert minstens twaalf maanden werkzaam is op het gebied van
de handel in varkensvlees met derde landen.

Het verlaagde douanerecht geldt echter niet voor detailhandels-
zaken of restaurants die hun producten aan de eindverbruikers
verkopen.

2. In de certificaataanvraag mag slechts een van de in bijlage
[ genoemde contingentnummers worden vermeld. De aanvraag
mag wel betrekking hebben op verscheidene producten van
verschillende GN-codes. In dat geval moeten in vak 16 van de
certificaataanvraag en het certificaat alle GN-codes en in vak 15
ervan de desbetreffende omschrijvingen worden vermeld.

De hoeveelheid waarvoor een certificaat wordt aangevraagd,
mag niet geringer zijn dan 1 ton en niet groter dan de hoeveel-
heid die in het kader van het betrokken contingent voor de
desbetreffende in artikel 2 genoemde periode beschikbaar is.

Artikel 4

1. Invak 8 van de certificaataanvraag en het certificaat moet
het land van oorsprong worden vermeld. Het -certificaat
verplicht tot invoer uit het vermelde land.

2. In vak 20 van de certificaataanvraag en het certificaat
moet een van de volgende vermeldingen worden aangebracht:

— Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 2286/2002 y (CE) n°
462/2003

— AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF) nr.
462[2003

— AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und
(EG) Nr. 462/2003

— TIpoiov AKE — Kavoviopoi (EK) ap). 2286/2002 kat (EK)
apw. 462/2003

— ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC)
No 462/2003

— Produit ACP — reglements (CE) n° 2286/2002 et (CE) n°
462/2003

— Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 ¢ (CE) n.
462/2003

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en
(EG) nr. 462/2003

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002 e (CE)
n.° 462/2003

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o
462/2003

— AVS-produkt — forordningarna (EG) nr 2286/2002 och
(EG) nr 462/2003.

3. In vak 24 van het certificaat moet een van de volgende
vermeldingen worden aangebracht:

— Reduccion del derecho de aduana en virtud del Reglamento
(CE) n° 4622003

— Toldnedszttelse, jf. forordning (EF) nr. 462/2003

— Ermifigung des Zollsatzes gemafl der Verordnung (EG) Nr.
462/2003

— Meiwon tou dacpov Omwg mpofAénetar otov kavoviopo (EK)
apw. 462/2003

— Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC)
No 462/2003

— Réduction du droit de douane comme prévu au réglement
(CE) 1o 462/2003

— Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE)
n. 462/2003

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr.
462/2003

— Reducio do direito aduaneiro conforme previsto no Regula-
mento (CE) n.° 462/2003

— Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 462/
2003

— Nedsittning av tullavgiften enligt forordning (EG) nr 462/
2003.

Artikel 5

1.  De certificaataanvraag kan slechts in de eerste zeven
dagen van de maand voorafgaand aan elke in artikel 2
genoemde periode worden ingediend.

2. De aanvraag is slechts geldig indien de aanvrager schrifte-
lijk verklaart dat hij geen andere aanvragen voor producten van
hetzelfde contingent in de lidstaat van indiening of een andere
lidstaat in de betrokken periode heeft ingediend en dat hij dit
evenmin zal doen. Indien een aanvrager meer dan een aanvraag
indient voor producten van hetzelfde contingent, zijn al zijn
aanvragen ongeldig.

3. Op de derde werkdag na afloop van de termijn voor de
indiening van de aanvragen delen de lidstaten de Commissie de
voor elk van de producten van het betrokken contingent inge-
diende aanvragen mee. Deze mededeling bevat voor elk contin-
gent een lijst van de aanvragers en de door hen gevraagde
hoeveelheden.

Op de voorgeschreven werkdag wordt per fax of langs elektro-
nische weg meegedeeld volgens het model in bijlage I dat geen
aanvragen zijn ontvangen, of volgens de modellen in de
bijlagen II en IIl welke aanvragen zijn ontvangen.
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4. De Commissie stelt de mate vast waarin gevolg kan
worden gegeven aan de aanvragen.

Indien de totale hoeveelheid waarvoor certificaten zijn aange-
vraagd, groter is dan de beschikbare hoeveelheid, stelt de
Commissie een uniform percentage vast waarmee de gevraagde
hoeveelheden worden verminderd.

Indien de totale hoeveelheid waarvoor aanvragen zijn inge-
diend, kleiner is dan de beschikbare hoeveelheid, bepaalt de
Commissie de resterende hoeveelheid, die wordt toegevoegd
aan de voor de volgende periode in hetzelfde jaar beschikbare
hoeveelheid.

5. Nadat de Commissie een beslissing heeft genomen over
de aanvaarding van de aanvragen, worden de certificaten zo
spoedig mogelijk afgegeven.

6.  VOoor het einde van de vierde maand na elke in artikel 2
genoemde periode delen de lidstaten de Commissie de in de
betrokken periode op grond van deze verordening daadwerke-
lik ingevoerde hoeveelheden mee.

Voor alle mededelingen, ook voor de mededeling dat geen
producten zijn ingevoerd, moet gebruik worden gemaakt van
het model in bijlage IV.

Artikel 6

1. Overeenkomstig artikel 23, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1291/2000 bedraagt de geldigheidsduur van de invoercerti-
ficaten 150 dagen te rekenen vanaf de datum van de feitelijke
afgifte.

Ze kunnen echter niet langer geldig zijn dan tot en met 31
december van het jaar waarin ze zijn afgegeven.

2. De op grond van deze verordening afgegeven invoercerti-
ficaten kunnen niet worden overgedragen.

Artikel 7

Voor alle producten moet bij de aanvraag van het invoercertifi-
caat een zekerheid van 20 EUR per 100 kilogram worden
gesteld.

Atrtikel 8

De in deze verordening bedoelde invoer met verlaagd douane-
recht is slechts mogelik wanneer de oorsprong van de
betrokken producten door de bevoegde autoriteiten van de
uitvoerlanden  gecertificeerd wordt  overeenkomstig  de
oorsprongsregels die voor de betrokken producten gelden op
grond van Protocol nr. 1 van de op 23 juni 2000 in Cotonou
ondertekende ACS-EG-partnerschapsovereenkomst.

Artikel 9

Onverminderd de bepalingen van deze verordening zijn de
voorschriften van Verordening (EG) nr. 1291/2000 van toepas-
sing.

Artikel 10
Verordening (EG) nr. 2562/98 wordt ingetrokken.

Artikel 11

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 13 maart 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

A. In artikel 1, lid 3, en bijlage I van Verordening (EG) nr. 2286/2002 bedoelde producten waarvoor een
verlaagd douanerecht geldt buiten het contingent

GN-code

(%)

Verlaging van het douanerecht

01039110
01039211
01039219
1501 00 11
1501 00 19
1602 10 00
1602 20 90
1602 41 10
1602 42 10
1602 49

1602 90 10
1602 90 51
1902 20 30

16

B. In artikel 1, lid 3, en bijlage II van Verordening (EG) nr. 2286/2002 bedoelde producten waarvoor een

verlaagd douanerecht geldt binnen het contingent

Volgnummer

Contingent-
nummer

GN-code

Verlaging van
het douanerecht
(%)

Jaarlijkse
hoeveelheid
(ton)

09.4029

Q7

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
ex 020319 55
020319 59
0203 2110
02032211
02032219
02032911
02032913
0203 29 15
ex 020329 55
0203 29 59
02090011
0209 00 19
0209 00 30
02101111
02101211
02101219

021099 41
0210 99 49

)

)

tot en met 0210 11 39

021019 10 tot en met 0210 19 89

50

500

(') Met uitzondering van afzonderlijk aangeboden varkenshaasjes.
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Continoent Verlaging van Jaarlijkse
Volgnummer ontngent- GN-code het douanerecht hoeveelhed
nummer
(%) (ton)
09.4028 Q8 1601 00 65 500
BIJLAGE II
Toepassing van Verordening (EG) nr. 462/2003 — ACS-invoer
COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN —— DG AGRI/D[2 — Sector varkensvlees
Aanvragen voor invoercertificaten Datum Periode

Lidstaat:
Afzender:
Contactpersoon:
Telefoon:
Telefax:

Geadresseerde: DG AGRI/D/2 — Telefax (32-2) 296 62 79 of AGRI-D2@cec.eu.int

Contingentnummer

Gevraagde hoeveelheid

Q7

Q8
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BIJLAGE III
Toepassing van Verordening (EG) nr. 462/2003 — ACS-invoer
COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN — DG AGRI/D/2 — Sector varkensvlees
Aanvragen voor invoercertificaten Datum Periode
Lidstaat:
(in ton)
Contingent- GN-code Aanvrager Hoeveelheid Land van
nummer (naam en adres) oorsprong
Q7
Totaal
(in ton)
Contingent- GN-code Aanvrager Hoeveelheid Land van
nummer (naam en adres) oorsprong
Q8

Totaal
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BIJLAGE IV

Mededeling van daadwerkelijke invoer

|5 0a Y P

Toepassing van artikel....................ooo van Verordening (EG) nr. .................

Daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheid producten:

Aan: DG AGRI/D[2 — Telefax (32-2) 296 62 79 of AGRI-D2@cec.eu.int

Contingentnummer Daadwerkelijk ingevoerde hoeveelheid

Land van oorsprong




